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TPYJIHOCTH NEPEBOJIA C AHITIMMCKOTI'O SI3bIKA HA PYCCKHM
N CITOCOBbI UX ITPEOAOJIEHUA B HAYHAJIBHOU HIKOJIE

CYXOHJIK Ceeriiana ButaaneBHa
YYHTEIb aHIJIMHACKOTO SI3bIKa
I'mmuasust Ne 17
r. HoBoky3Herk, Poccust

Cmambs nocesujena onucanuIo HeKOmopslx MpyoHoCmeli nepesodd ¢ aHIUNICKO20 A3bIKA HA PYCCKULL U CHO-
cobam ux npeodoiienus 8 HauaIbHou wKoae. Onucanvl 2nasHvie NPUHYUNLL pabomel Hao nepesodom. Ocodboe
BHUMAHUE YOETIemcsi NPUeMam U 3a0aHUsIM Ha YPoKe 071 npeo0oieHUsl mpyoHoCmell nepesood.

KiiroueBble cjioBa: TPYTHOCTH MEPEBOIA, TBOPUECKUE CIIOCOOHOCTH YUAIIUXCS, YPOK aHITIHHCKOTO SI3BIKA,

HavdaJIbHasA IIKOJIa, IIPUEMBI U 3aJlaHUA Ha IIEPEBO.

H OHMMAHHE MHOS3LIYHOTO TEKCTA — DTO
CIIO)KHBIN HAaBBIK, TPEOYIOIIHI XOpoIei
MOATOTOBKM. Jlake 3HaHWE TpaMMaTUuYEeCKUX
HOPM U JIEKCHUKU €Ille HE TapaHTUpPYeT OTJINY-
HBIA pe3ynbrar. OCOOCHHO TPYIHO 3TO JAeTCS
y4eHUKaM HayalbHOM IIKOIIBI.

HaGmromast 3a cBoMMH ydyeHUKaMU Ha ypOKax
AHIIMHCKOTO S3bIKA, S 3aMETHIIA, YTO OOJIbIIHH-
CTBO JIeTE€H MCHBITHIBAIOT OIpPENEICHHBIC TPY-
HOCTH TPpU TIEPEBOJAEC TEKCTOB, OTACIBHBIX
MIPEIOKEHUM, @ MHOTAA U TIPOCTHIX CJIOB C aH-
IJIMICKOTO SI3bIKa HAa PYCCKUH.

[IpuBOXXY OCHOBHBIE TPYITHOCTH, C KOTOPHIMU
OHU CTaJIKUBAIOTCS.

[Ipu mepeBome OOBIYHO BCTpEUAIOTCS HE3HA-
KOMBIE CIIOBA, TOTKOBAHHUE KOTOPBIX MPUXOAUTCS
MCKaTh B clioBapsix. Ha aTom sTame MOXeT BO3-
HUKHYTH TIepBasi IpobiiemMa: Kakoe U3 HECKOIb-
KHX 3HAYE€HUN BHIOpATH?

1. OMOHUMEI

Kak u B pycckom, B aHITIMMCKOM SI3BIKE €CTh
OMOHUMBI —3TO CJIOBa, KOTOpbIE NHULIYTCS U
MPOU3HOCATCS OJMHAKOBO, MPU OSTOM HMEIOT
pa3Hble 3HAYEHUs, U CPEeAU HHUX €CTh T€, 4TO
MPUHAJUIEKAT K pPa3HbIM YacTSIM pEeud, HO CO
CXO0KUMH 3HAUCHUSIMH.

Hampuwmep:

MHorue cymecTBUTEIbHbIE OIHOBPEMEHHO
SIBJISIFOTCSI TIPHJIaraTelIbHbIMU, a WHBIE — TJIaro-
namu. EcTh U mpunararenbHbIe-TIarobl:

sign — MOJIITUCH U TTO/INHACHIBATH

print — pacnieyararb U pacredarka

button - myroBuIia u 3acTEruBaTh

brush — mérka ¥ YUCTUTH MIETKOM

cut — pe3aTth U IIope3

square — KBaJipaT U KBaJApaTHbBIN

A ObIBaeT COBCEM HEIMOHITHO, KOIZa CIIOBO,
Mepexo/isi U3 OJHOM YacTH pPedyH B JIPYTyl0 Me-
HSeT 3HaYE€HUE KapAUHAJIBHO:

mind — 3T0 yM, TJIaroJ >ke OT HEeTO He JyMarh,
a BO3paXkarb.

play — urparb, HO B KaueCTBE CYIIECTBUTEIb-
HOTO HE «HUIPay, a «IIbecay.

train-Tioe3 ¥ TPEHUPOBATHCSI.

flat — kBapTHpa U TUIOCKUIA

bat — neTy4as MpIlb, ONTa U MOTHYTb.

well — «komonen» u «Xoporio.

W Bcerga cunratot, yto like — 3TO HpaBUTHCA

2. ®pa3oBble I1arojsl

«Run» «Go» «Take» «Look» wumeror He-
CKOJIBKO JIECSITKOB 3HAYEHUH.

3. [IpursxarensHbIe MECTOMMEHUS

Hanpumep, /uis aHIIMICKOTO sI3bIKa Xapak-
TEpHBI TPUTSHKATEITFHBIE MECTOWMEHHS, KOTO-
pble B MEHBIIIEH CTENEeHH MPUCYTCTBYIOT B pycC-
CKOM SI3bIKE: M X HE CJIEIYET BKIIIOYATh B TEKCT
nepeBoja:

He usually puts his hands into his pocket —
OH 00bIYHO KJIA/IET PYKH B KApMaHBbI.

4. Tlopsanok  cloB, TpaMMaTHYECKHe KOH-
CTPYKIIMU U 000POTHI

OdeHb BaKHO HA HAYATILHOM dTare 00ydeHHs
3aukcupoBath U 0TpabOTaTh CXeMy MOCTpoe-
HUs aHIMIMMCKUX npemniokeHnid: [loqnexamee +
CKa3zyeMoe + OCTaJIbHbIE YJICHBI MPEJIOKEHHS.
[Topsnox cioB - (pUKCUPOBAaHHBIM, 00 3TOM 3a-
ObIBatOT. ['pamMmaTHueckue KOHCTPYKLUHU aH-
[IMACKOTO SI3bIKa W O0OpPOTHI HY)KHO HAJIOB-
YUTHCS pa3InyaTh W 3HATh JIyYIIME CIOCOOBI
aJlanTanuy K pycckomy. Tak, Hampumep, IMpen-



2025 | OBIIIECTBO, Ne 2(37)

noxenusi ¢ oboporom there is/ there are nepeso-
JSTCS C KOHIIA:

There is a little snow in the street. — Ha
YIAUIIE MaJlO CHEra.

Have they got any toys?

B anrnuiickoM si3bike HET 000poTa «y KOTro-
TO ecTb». Ha aHmMMIICKOM OHO NPO3BYYHUT Kak
«IMEIOT I OHU UTPYIIKH?»

Hano crtpouth mpemiokeHue Tak, Kak 3TO
CBOMCTBEHHO PYCCKOMY SI3BIKY.

5. AHruiickas cucteMa BpeMeEH.

OnHa U3 cambIX MYrarolIMX KaTeropui - aH-
IIMACKHE BPEMEHA, KOTOPBIX HE MHOTO HE MaJIo
— IBEHAATh.

Co BcemMum 12-10 acmekramMu ydauiuxcs
HauaJdbHOW IWIKOJIBI HE 3HaKoMsAT, HO Present,
Past and Future Simple u Progressive u3y4aror.

6. CiioBa-MHTEpPHAIIMOHATH3MBI.

Hu niig xoro He CEKpeT, 4To B aHIVIMKCKOM
S3bIKe, KakK, COOCTBEHHO TOBOpS, U B JIHOOOM
APYroM, MMEIOTCS CJIOBa-MHTEPHAIIMOHAIN3MBI
OHM YyacTo MOMOTalT U MPOCTO BHIPYUAIOT. (Se-
cret, text, active, calendar, center, theatre, mu-
seum, group, passport).

7. «JIoXHBIE APY3bsi» TMEPEBOIINKA.

TpynHocTu nepeBoja ¢ aHIIIMHCKOTO Ha pyc-
CKHI MOTYT BO3HHKHYTb H3-3a CJIOB, KOTOPBIE BBI-
3bIBAIOT HEMPABUIILHBIE CMBICIIOBBIE aCCOLIMAIINU.
310 c11oBa ¢ a0COMOTHO UHBIM 3HAYEHUEM, YEM Y
MOXOXKUX CJIOB B POAHOM si3blke. VX HazbIBarOT
IOKHBIMH JIPY3bSIMH TIEpEBOTUMKAY. Takue Kaxk,
magazine, brilliant, camera, cartoon, servant.

Kak BuIMM aHDIMACKUN M PYCCKHH S3BIKH
Pa3IMYHBI [0 CBOEHM CTPYKType M cHcTeMe oOpa-
30B, [TO3TOMY MPABUJILHBIN MIEPEBOJT C AHITTUHCKO-
I'0 S3bIKa YaCTO CTAHOBUTCS HEJIETKOM 3a/1aueil.

Kak Mb1 paGortaem c nerbmu? CroBapHbIe
JUKTAHTBI IPEKPACHO OTpalaThIBalOT U Hamuca-

HUE CJIOBa, OYKBBI U MEPEBOJ 3alIOMHHAIOTCS. S
3a7al0 TEKCT JIOMa INPOYUTATh, MOHATH, BBIITH-
caTh He3HaKoMbIe cioBa. Ha ypoke Tekct nepe-
BOAMM YCTHO. YTO KacaeTcs HOBBIX CJIOB, TO
BCSIKUN pa3 PEeKOMEHAYIO MX BBIUCHIBATH, IPHU-
4eM KakJ0e Ha KapTouku u3 Oymaru. Ha omgHoit
CTOpOHE CJIOBAa HAa PYCCKOM, a Ha JPYroM CTO-
pOHE TEepeBO] AHIIMMCKUN. IPOrOBapHBAEM-
MOBTOPSIEM Ha KaxaoM ypoke. Crocod y4yuThb
CIJIOBA C TIOMOIIBIO KapTOUYEK MO-TIPEKHEMY CUH-
TaeTcs OAHMM M3 CaMbIX S(PQPEKTHBHBIX, HO
CYILIECTBYET MHO)KECTBO TEXHHK, HOMOTAIOIINX
3allOMUHATh HOBYIO JIEKCHUKY.

VYueHukH MOOAT WrpaTh B «IIEPEBOTUUKAN:
OZIMH TOBOPHT, IPYrou-TepeBOAMT, paboTaer ¢
AHIIMKCKOTO Ha PyCCKHii U HaoOopoT. [TaBHOe,
YTOOBI OBLIIO YMECTHO U JO3UPOBAHO.

VrnpakHeHHST Ha IEpeBOj IOMOTalT KOM-
TUIEKCHO OTpabaThIBaTh TPAMMATHKY M JICKCHKY,
ydar MpaBUIbHO CTPOUTH AHTIIUICKUE MPEIo-
KEHUs, TepeaBaTh CMbICT HH(popManuu 1o 3a-
KOHaM aHIIIMHCKOTo s3bIka. Kak m3BecTHO, 4TO-
OBl XOPOIIO YTO-TO JeNIaTh, HA/J0 TPEHUPOBATH-
csi. YIIpaKHEHUsSI Ha PYCCKO-aHIIIMICKUHN Tepe-
BOJl TIOMOTYT Hay4YUThCSI OBICTpEE COCTABIATH
NpaBWIbHBIC aHDIMICKHE (pa3bl U Jierde MOA-
OupaTbh HEOOXOIMMBIE CIIOBA.

[Mpennararo y4eHUKaMm CIEAYIOIIUE YIIPax-
HEHUS:

1. YnpakHeHne Ha omnpejaeseHHe 4YJ1eHOB
NpeAIoKeHUS.

Brumamenvrno npoumu npeonoosicenus. Buecu
8 coomeemcmeyrowue paghbl MadIUYbl YleHbl
npeosodceHUs.

My friend always invites me to her birthday
party.

Jack often talks at the lessons.

My cousin never goes to the theatre.

[Tonnexamee Ckazyemoe

JlonmonHeHue

Omnpenenenue OO6CTOATENHCTBO

2. YnpaxHenue
nepeBoa».

1. Ann, is there any pasta in the fridge?

a) AHHA, €CTb JI1 B XOJIOIMJIbHUKE MAKapOHbI?

b) AnHa, eCTh I B XOJOIUIFHUKE TTacTa’?

2. Tom is eating some biscuits.

«Bb10epu NpaBUJIBHBIN

a) Tom ecT cyxue rneyeHbsl.

b) ToM ecT OUCKBUTHI.

3. Let’s talk about the John’s] family.

a) [laBaiiTe morosopuM o ¢pamuiuu JxoHa.
b) JlaBaiiTe moroBopum o cembe J[>xoHa.

3. YnpaxxHeHue 1Jisi OTPA0OTKH pPacno3Ha-
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BaHHsI BCIIOMOTaTeJIbLHOW M CMBICJIOBOW POJIH
riaaroJios to be, to have n mecronmenns it.

Buibepu u nepegeou npeonodxcenus, 6 Kkomo-
puix enaeonwl to be, to have u mecmoumenue it
ABNAIOMCA CAMOCMOAMENbHBIMU YIeHAMU Npeo-
JLOJCEHUS.

1. Yesterday evening she was at home.

2. I am reading an interesting book now.

3. My classmate has many beautiful plants at
home.

4. He always buys this magazine because it is
very interesting.

5. It’s time to have a cup of tea.

4. Ynpaxknenue «Haiiam JuiniHee cjioBo».

B kaswcooti uz epynn naviou nuwinee cnoeo:

a) chair, sofa, snow, cupboard

b) piano, violin, house, guitar

¢) apple, grapes, pencil, plump

5. Ynpaxkuenue Ha TpaHCcHOpMALUIO JIEK-
CHYeCKHUX eUHUII.

Hartiou cunonumuueckyio 3ameny 6 pycckom
A3bIKe NPUBCOCHHBIX HUNCE AHSTIULICKUX CIO8B.

capital dentist
president teacher
university artist

6. Ynpaxnenue «Mo3ankay»
Ilpouumaii cno6o Ha Kapmouxe u NOIONHCU
no8epx AYEUKU C NPABUTLHBIM NePesoOOM.

yTKa

a bear a cat a dog
a cow a parrot a pig
an
a duck a horse
elephant
| cobaxa |
‘ KOIIIKa ‘
MCIBCIb ‘
CBiHbS |

B 3axmoueHne Xo4y OTMETHTB, YTO TPYIHO
NIEPEBOJIUTH TEKCTHI, MIPEAJIOKEHNUS U BBICKA3bIBa-
HUSI C QHIIMICKOT O sI3bIKa Ha PyCCKHUIA M HA000pOT,
€CII He yMeelllb BbIOUpaTh 3HaueHNe HE3HAKOMBIX
CJIOB, €CJIM HE yMeellb BbISIBUTH MHOT'O3HAYHOCTb
CJIOB, €CJIM HE MOHMMAEIIb CMBICIOBOIO COOTBET-
CTBHS CJIOB aHIJIMIICKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB.

B cBs3u ¢ 3TUM B 0OyueHMM aHIIIMICKOMY

CIIMCOK JIMTEPATYPBI

A3BIKY CIEIYeT CTaBUThb Iepes co0oH ciemyro-
LIUE 3a/1a4U:

— Hay4uTh BBIOMpATh HYXHOE 3HAu€HUE He-
3HAKOMBIX CJIOB;

— Hay4yuTh MPEOJ0JIeBaTh MHOTI'03HAUYHOCTb
CJIOB;

— Hay4UTh BBISIBIATH CMBICIOBOE COOTBET-
CTBUE CJIOB AHMIIMHCKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB.
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DIFFICULTIES IN TRANSLATING FROM ENGLISH TO RUSSIAN
AND WAYS TO OVERCOME THEM IN PRIMARY SCHOOL

SUKHONYAK Svetlana Vitalyevna
English Teacher
Gymnasium Ne 17 named after V.P. Chkalov
Novokuznetsk, Russia

The article describes some difficulties of translating from English to Russian and how to overcome them in
primary school. The main principles of translation are described. Special attention is paid to the techniques

and tasks in order to overcome the difficulties of translation.
Keywords: difficulties of translating, creative abilities of students, English lessons, elementary school, tech-

niques and tasks of translating.




